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NAUDOJIMO VADOVAS

Stacionarios laikymo sistemos (su reguliuojamo aukscio
laikanciosiomis svirtimis ,.flexion-port™ ir ,lf-port”)



Tai yra | klasés medicinos prietaisas, kaip jis apibréziamas reglamento (ES) 2017/745 dél medicinos

priemoniu VIl priede.

Gamintojas deklaruoja, kad Sis produktas atitinka reglamento (ES) 2017/745 IX priede nurodytus esminius
reikalavimus, o tai jrodo CE Zenklas.

Sias naudojimo instrukcijas naudoja ..iTD GmbH" ir , TouchPoint Medical Inc.”

™ |E9GES

ITD GmbH
Jahnstrasse 1
84347 Pfarrkirchen
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Germany
Tel: + 49 89 61 44 25-0

Web: www.itd-cart.com

Pardavimas ir pagalba:

Siaurés Amerika

ITD Corporation

-l

TouchPoint Medical
dba iTD Corporation
2200 TouchPoint Drive
Odessa, FL 33556 USA
Tel: + 1800 947 3901

Gaminio etiketéje pateikiami konkretUs atitinkamo gaminio teiséto gamintojo dokumentai.

C€

MD

Web: www.itd-cart.com

El. pastas: salesusaf@itd-cart.com

Kinija

ITD Medical Technology Products

(Shanghai) Co., Ltd.

El. pastas: saleschina@itd-cart.com

Europa
ITD GmbH

El. pastas: sales@itd-cart.com

Australija
ITD Australia Pty Ltd

El. pastas: salesaustralia@itd-cart.com

Daugiau informacijos apie pardavima ir aptarnavima rasite masy svetainéje (www.itd-cart.com).

Mes nuolat tobuliname savo gaminius. Todél pasiliekame teise bet kada keisti pristatymo komplekto forma,

iranga ir technologija.

Be rastisko ..ITD GmbH" sutikimo draudziama atkurti, dauginti ar versti visa naudojimo vadova ar jo dalj!

Visos teisés pagal autoriaus teisés jstatymus aiskiai rezervuotos jmonei ,ITD GmbH".
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GALIOJIMAS

Naudojimo vadovas skirtas Siems gaminiams:

Tipas

MZ.000x.xxx / 60xX.XXX
RS.0xxX.XXX / 43XX.XXX

TH. Txxx.xxx

TH.2xxx.XXX / 21XX.XXX / 22XX.XXX
TS.02xx.xxx / 03xx.xxx / 04xx.XXX
TS.60xx. XXX / 61xX.XXX / 62XX.XXX
TS.63xx.xxXX / 64xx.XXX / 90xXX.XXX
TS.08xx.xxx

ZV.94xx. XXX | 95XX.XXX /| 96XX.XXX
ZV.97xx.XXX | 98XX.XXX / 9IXX.XXX
HA.TXXX.XXX / 2XXX.XXX

TS. 02xx.xxx / 03xx.xxx / 05XX.XXX
TS.08xx.xxx

HA.3xxx.XxX

KD.0xxx.xxx - KD.9xxx.xxx
KU.0xxx.xxx = KU.9XxX.XXX
KN.Oxxx.xxx - KN.9xxx.XXX
CD.0xxxx.xxx - CD.9xxxX.XXX
CN.Oxxx.xxx - CN.9xxx.XxX
TP.0xxx.xxx - TP.9xxxX.xxX
0C.0xxx.xxx — OC.9xxx.xxx

OM.0xxx.xxx — OM.9xxx.XXX

Aprasymas

Stacionarios laikymo sistemos ir sistemu komponentai ,,modul-port”, jskaitant
standzias ir Sarnyrines laikanciasias svirtis ,,rm-port” ir mf-port
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Reguliuojamojo aukscio laikandiuju svirciy sistemos ,flexion-port” komponentai
ir priedai

Reguliuojamojo aukscio laikanciosios svirtys ,lf-port”

Pagal klientu specifikacijas pagamintos stacionarios laikymo sistemos ir
reguliuojamojo aukscio laikanciuju svir¢iu sistemos ,flexion-port” ir , lf-port”

Stacionariu laikymo sistemu naudojimo vadovas Rodyklé 002 3
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iTo SVARBI INFORMACIJA

1 Svarbi informacija

Visi ,ITD GmbH" produktai gaminami ilgalaikiam patikimam naudojimui.
.ITD GmbH" vykdoma karimo, konstravimo, pardavimo ir gamybos veikla sertifikuota pagal
DIN EN ISO 13485.

Tai suteikia pagrinda:

e auksciausiai kokybei ir ilgam naudojimui,

e lengvam, saugiam ir ergonomiskam naudojimui,

e funkciniam dizainui,

e optimizavimui pagal planuojama naudojimo pobudi.
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Visi produktai atitinka ES reglamento dél medicinos priemoniu reikalavimus ir yra Zzymimi
CE Zenklu.

o Atidziai perskaitykite $j naudojimo vadova nuo pat pradZios, kad Zingsnis po Zingsnio
susipazintumete su prietaiso funkcijomis.

e Kilus klausimu ar neaiskumu, visuomet kreipkités i gamintoja.

e Stacionarios laikymo sistemos skirtos tik naudoti pagal aprasyta paskirti.

o Laikykite $j naudojimo vadova saugiai visa prietaiso naudojimo laikotarpi.

Sistemos konfiguratorius turi perduoti visos konfiglracijos naudojimo instrukcijas
galutiniam klientui.

Atskirai pazymime, kad sistemos konfiglratorius atsako uz IEC 60601-1 ir EMS standarto
|IEC 60601-1-2 galiojancios redakcijos laikymasi!

1.1 Naudojimas pagal paskirti

.ITD GmbH" stacionariy laikymo sistemu paskirtis:

e Montuoti medicinos ir pagal IEC testuotus prietaisus pagal nurodyta leistinos apkrovos
informacija laikantis IEC 60601-1 standarto galiojancios redakcijos reikalavimu;

e  Prijungti ir paskirstyti maitinimo jtampa is vietinio maitinimo tinklo, taip pat prijungti
prie duomenu tinklo;

e Naudoti kartu su originaliais ITD komponentais ir priedais.

Irangos vezimeéliu galima perveZti jranga pastato viduje arba pastatyti pasirinktoje vietoje
zonoje pries ir po naudojimo. Tai leidzZia organizuoti lankstu ir ekonomiska visos jrangos

naudojima. Be to, tuomet lengviau valyti grindis.

Montavimo salygos priklauso nuo vietinés aplinkos.

Stacionariu laikymo sistemu naudojimo vadovas Rodyklé 002 5



SVARBI INFORMACIJA iTo

1.2 Bendriegji simboliu paaiskinimai
Be nurodyty simboliu, prireikus naudojami kiti simboliai pagal ES 2017/745 arba 1SO 15223.

Medicinos priemoné

MD

Unikalus medicinos prietaiso identifikatorius

UDI
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Potencialu iSlyginimas
Potencialu iSlyginimas uztikrina pakankamai maza varza tarp visu laidZiu medziagy.

Jungtis prie apsauginio laidininko
Sujungia laidininkus, jrangos vienetus, laidZias dalis, pagrindinius jZeminimo gnybtus
ir Zeme.

g Zr. naudojimo vadove

Kintamoji srové

o

Bendroji vardiné apkrova (pagrindinio korpuso)

XXX kg
XXX LB DidZiausia bendroji vardiné apkrova [visa visu atskiry sistemos komponenty apkrovos
Max. Load informacija) Apkrova nurodyta etiketéje.
XXX kg Vardiné apkrova (sistemos komponentai)
XXX LB Apkrova nurodyta etiketéje.
Max. Load
xx% Drégmeés riba

xx%

XXXXhPA% Oro slégio riba

XXXhPA%
+XX°C Temperatdros riba

-XX°C




SVARBI INFORMACIJA

Bendrasis jspéjimo zenklas
Simbolis naudojamas prie lizdy bloku. Draudziama virsyti vardinéje ploksteléje
nurodytas vardines reikSmes.

Skirta naudoti tik viduje

Platintojas

C
. s
g ® C
<.
N
Importuotojas
Gamintojas

Gamybos data

Galioja iki

Prekés numeris

Partijos kodas

Serijos numeris

Uzspaudimo jégos reguliavimas (pavertimo ir pasukimo mechanizmas)

Apkrovos nustatymas
Nurodo apkrovos diapazona ir sukimo kryptj nustatymui

Stacionariu laikymo sistemu naudojimo vadovas Rodyklé 002 7



SVARBI INFORMACIJA iTo

Stabdziai: informacija apie laikancCiosios svirties padétj prietaiso naudojimo atveju
ir nurodo stabdziu fiksavimo jjungimo ir iSjungimo kryptj.

)

|spéjimas apie pavoju susizaloti rankas

1.3 Saugos nurodymai

Bendrieji nurodymai

e (Galima naudoti tik tas stacionarias laikymo sistemas, kuriy pagrindine jtampos jranga
testavo ir patvirtino atsakingi kvalifikuoti darbuotojai!

e Batina instruktuoti darbuotojus (ligoninés ir aptarnaujancio personalo), kurie tiesiogiai
ar netiesiogiai dirba su stacionaria laikymo sistema!

« Nuostatas gali reguliuoti tik kvalifikuoti darbuotojai.

e Remonto ir techninés priezitros darbus gali atlikti tik kvalifikuoti darbuotojai.

e Sumontuoti prietaisa galima tik laikantis pastato struktdriniu ir inZineriniu specifikaciju.
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Naudojimas
« Naudojant jranga svarbu apsaugoti asmenis nuo suzalojimo ir turta nuo sugadinimo.

Jungtys

e Prijungtij lizdus ar prie prijungimo liniju galima tik prietaisus, kurie atitinka IEC 60601-1
standarto reikalavimus arba yra testuoti pagal IEC.

o Papildoma medicinos jranga su prijungimo varztais potencialu iSlyginimui galima prijungti
per zalios ir geltonos spalvos kabelj prie papildomu potencialy iSlyginimo varzty!

Perspéjimas. DraudZiama virsyti vardinéje ploksteléje nurodytas

vardines reikSmes. Negalima j esama keliy lizdu skirstytuva jungti kito

keliu lizdy skirstytuvo.

Apkrova

e Bendras visu ant stacionarios laikymo sistemos pritvirtintos jrangos ir priedu svoris negali
viryti leidZziamos apkrovos (Zr. etikete su apkrovos ribomis ant pagrindinio korpuso).

o Negalima virsyti pavirsinés apkrovos, atspausdintos ant sistemos komponenty!

e Negalima virdyti apkrovos, nurodytos ant prijungimo priedu (infuzijos stovo, sujungty
laikanciuju sviriu ir pan.)!

Apsauga nuo infekciju

e Valant batina laikytis higienos reikalavimy!

e Techninés priezilros ar remonto darbuotojams perduokite tik nuvalyta ir
dezinfekuota jranga!

Aplinkos apsauga
e Visus valymo ir dezinfekavimo priemoniy likucius Salinkite aplinka tausojanciu bidu.



iTo SURINKIMAS

2 Surinkimas

2.1 Komplektacija

ISpakuokite stacionaria laikymo sistema ir patikrinkite, ar siuntoje yra visos jusy
uzsakytos dalys.

2.2 Naudojimo vadovas ir surinkimo nurodymai

Pries pradédami surinkti jranga, atidziai perskaitykite naudojimo vadova arba surinkimo
nurodymus. Sie dokumentai pridedami prie stacionariu laikymo sistemu bei sistemos
komponentu ir priedu.

L
®
—
c
<.
c

2.3 Horizontalus sukimas

Patikrinkite, ar sistemos komponentu sukimo diapazonas tinka jrangos matmenims ir
darbinés aplinkos salygoms.

Kai sistemos komponentai ir pritvirtinta jranga kreipiami horizontaliai, jie neturi kliudyti
kitos jrangos, kitu sistemos komponentu ar sienos. Kliudzius jranga ji gali bati pazeista
arba nukentéti Zmonés.

Stacionariu laikymo sistemu naudojimo vadovas Rodyklé 002 9
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2.4 |rangos pavertimas ir pasukimas
Jei sistemos komponentus norima paversti ar pasukti, svarbu jsitikinti, kad uzspaudimo jéga
yra pakankama pritvirtintai jrangai. Jei jéga neteisingai apskaiciuota, jranga gali apvirsti.
Todél batina patikrinti, ar iranga galima Siek tiek paversti ar pasukti taip, kad ji isliktu stabili
tokioje padétyje.
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2.5 Reguliuojamojo aukscio laikanciosios svirtys (,flexion-port”)

Tvirtinant sistemos komponentus, kuriy aukstj galima reguliuoti, batina laikytis maziausio ir
didZiausio leidziamo bendro svorio reikalavimuy. Taip pat saugumo sumetimais nieko nedékite
po reguliuojamojo aukscio laikanciaja svirtimi (,.flexion-port”). Norint nustatyti laikanciaja svirtj
apkrovai, ja pirma badtina nustatyti horizontaliai.




iTo SURINKIMAS

2.6 Kabeliai

Laikykités pateiktu nurodymu.

e Kad pavertimo metu kabeliai nebltu pazeisti ar prietaisas nenustoty veikti, batina parinkti
tinkamu matmenu kabelj.

o Laisvai kabandiy kabeliy jokiomis aplinkybémis negalima naudoti kaip rankenos.

» Bitinai teisingai ir laikydamiesi surinkimo nurodymu naudokite komplekte esancias
surinkimo medziagas.

e Pasukdami laikanciasias svirtis, patikrinkite, ar kabeliai nesuformuoja kilpu.
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2.7 Montavimas prie esamos infrastruktiros

Montuojant prie standartiniy profiliy (vertikaliu ar horizontaliu), stovy, ITD profiliy, lubos
Sviestuvu, ortakiu ar gamintojo nurodytu jungciu, patikrinkite, ar yra pakankamas stabilumas.
Jei reikia, iSsiaiskinkite su profiliy ir pan. gamintoju.

2.8 Sistemos komponentu tvirtinimas

Pries tvirtindami prietaisus prie sistemos komponentu, patikrinkite, ar sistemos komponentai
tvirtai pritvirtinti. Jei jungtys nepakankamai tvirtos, gali kilti pavojus susizaloti Zmonéms arba
apgadinti jranga.

—

Stacionariu laikymo sistemu naudojimo vadovas Rodyklé 002 "
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2.9 Apkrova

Atkreipkite démesj, kad svarbu laikytis didZiausios leistinos apkrovos (Zr. 8 skyriuje).

_Q.)+

XXX kg
XXX LB

Max. Load

2.10 Surinkimas ir naudojimas

2.10.1 Teisingas montavimas

Siekiant iSvengti pacientu ar kitu asmenu suzalojimo ir medicinos jrangos apgadinimo,
montuodami stacionaria laikymo sistema palikite pakankamai vietos tarp laikymo sistemos ir
jrangos su elektrine pavara (ligoninés lovy ir pan.).

2.10.2 Lentynos

Lentynas galima pasalinti arba sumontuoti kitoje vietoje. =
Atlaisvinkite varztus, pridékite lentyna kitoje vietoje, tada ¢ 1
vél tvirtai uzverzkite varztus. Patikrinkite jZeminimo varza.
! ) =
2.10.3 Stalciai -

stalius galima iSimti. Ant priekinés apdailos galima

Stalciu blokai yra su sklascio mechanizmu. IStrauktus E
priklijuoti etikete.

;|

Sumontuoti papildomus ITD sistemos komponentus gali tik kvalifikuoti darbuotojai.

2.11 Papildomu sistemos komponentu
montavimas

2.12 Sistemos komponentu ir priedy isrinkimas ir padéties keitimas
Pries iSrenkant ar keiciant sistemos komponenty ir priedu padétj svarbu demontuoti visa prie
ju pritvirtinta jranga. Reguliuojamojo aukscio atraminiu laikanciyjy svirciu ,.flexion-port™ atveju
juos pirma reikia pakelti j aukséiausia padétj bei jvertinti suverzima (stabdj) (zr. etikete).



ELEKTROSAUGA

3.1

3.2

3.3

3.4

3.5

3.6

Elektrosauga

Elektros jrangos padetis

Saugokite, kad nesuslaptu elektros jranga ant stacionarios
laikymo sistemos ar reguliuojamojo aukscio atraminiy sistemu
.flexion-port™ir ,lf-port”. Jokiu bGdu negalima déti produkty su
skysciais virs elektros jrangos ar ilgiklio.

Pagrindinis korpusas

Pagrindiniame korpuse (,Economy” ir ,Profi“] galima sumontuoti
lizdy blokus ir nutiesti jrangos maitinimo kabelius. Pagrindiniame korpuse - ™
(.Economy”, ,.Profi”, ploks¢iame) draudziama grezti skyles, nes kanale gali
bati nutiesti prijungti elektros laidai.

Dujos Jm

Nenaudokite elektros jrangos Salia anestezijoje naudojamu degiu duju ir pan.
Naudotojas atsako uz Sio reikalavimo bei EN 60601-1-2 standarto ir EMS
taisykliu laikymasi.
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Potencialu islyginimas

Turi bati atliktas stacionarios laikymo sistemos potencialy iSlyginimas.

Potencialuy islyginimo kabelis pirma turi bati prijungtas prie laikymo sistemos pagrindo,
tada - j potencialy iSlyginimo lizda patalpoje. Tada prijunkite POAG tiekimo kabelius prie
POAG plokstelés POAG kaisciu arba lizdu bloko ir prietaiso.

JkiSama kabelio jungtis

Stacionarios laikymo sistemos naudotojai privalo uztikrinti, kad kabelio jungtis tarp
stacionarios laikymo sistemos kabeliy sistemos ir jrangos butu nuolatiné ir nutraukiama
tik irankiais. Reikiamas priemones uzsakykite atskirai.

Jvairios jrangos naudojimas

Naudojant skirtinga jranga ant stacionarios laikymo sistemos batina laikytis Siu nurodymu:

e Pagalbiné jranga, prijungta prie jrangos analoginés ar skaitmeninés jungties, turi bati
sertifikuota pagal atitinkamas EN specifikacijas (pvz., IEC 60950 - duomeny apdorojimo
jrangai ir IEC 60601-1 - medicininei elektros jrangail.

e Be to, visos konfiglracijos turi atitikti IEC 60601-1 standarto galiojancia redakcija.
Bet kuris asmuo, prijungiantis papildoma jranga prie signalo jvesties ar iSvesties,
laikomas sistemos konfiglratoriumi, todél atsako uz tai, kad batu laikomasi IEC 60601-1
galiojancios redakcijos reikalavimu.

Jei kiltu klausimu, kreipkités | savo platintoja ar techninio aptarnavimo jmone.
Pastaba: Sie reikalavimai taip pat taikomi pritaikant jranga naudoti maitinimo tinkle
(pvz., keliy lizdy bloka).

Stacionariu laikymo sistemu naudojimo vadovas Rodyklé 002 13
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3.7  Centrinis maitinimo iSjungimas
Iranga su gyvybés palaikymo funkcijomis negali bati prijungiama prie centrinio maitinimo
jungiklio.

3.8 EMS

Pries pradedant eksploatuoti jranga ligoninés aplinkoje batina patikrinti elektromagnetinj
suderinamuma (EMS] tarp ant stacionarios laikymo sistemos sumontuotos medicininés
elektros jrangos ar kitu arba nauju jrangos deriniu. Laikymo sistemos negalima naudoti
branduolinio magnetinio rezonanso aplinkoje, nes laikymo sistemoje yra feromagnetiniu
medziagu.

Klientas privalo bandymu patikrinti, ar pagal uzsakyma pagamintos laikymo sistemos yra
tinkamos naudoti tokioje aplinkoje dél jose esanciy feromagnetiniu medziagu.
Siuo ativilgiu ..ITD GmbH" neprisiima jokios atsakomybes!

3.9 Sistemos komponentai ir priedai, nejtraukti j galutine elektrinés dalies
patikra

.ITD GmbH" nejtrauke j galutine elektrinés dalies patikra Siu sistemos komponentuy ir priedy:

e Keliu lizdu bloku be papildomo apsauginio laidininko, neprijungto prie sistemos

e Sumontuoty M| kabeliu ir prietaisy kabeliu

e Sumontuotu POAG ploksteliy ir kabeliu

e Neelektrifikuotu laikymo sistemu

o Aukscio reguliatoriu ir jy priedy

o Rankenu, pelés kiliméliu, stalciu, stal¢iu korpusu ir priedy (buteliuko tvirtinimo laikanciuju
svirciu, krep8iu, kameros tvirtinimo laikanciuju sviréiu, infuzijos trikoju ir pan.)

o Klaviatdros priedu ir iStraukiamu lentynu



AUKSCIO REGULIAVIMAS

o Kompiuterio laikiklio apacioje ir virsuje

e Sumontuotu atraminiy laikanciuju svir¢iy ir monitoriaus tvirtinimo laikikliu

o LaidZiu ratuku

e Antrinés maitinimo grandinés su izoliavimo monitoriais nejtrauktos tik j dielektrinio
stiprio patikra!

3.10 Minimalus saugos lygis

.ITD GmbH" néra Zinoma apie kokia nors jrangos dalj ar prieda, kurie mazinty minimaly
sistemos saugos lygj. Galima naudoti tik pavojaus nekeliandia jranga. Jei reikia, tai batina
iSsiaiskinti atlikus rizikos analize (I1SO 14971).

Mechaninis ir elektrinis aukscio reguliavimas

Atliekant mechaninj aukscio reguliavima naudojant suslégtas dujas ir elektrinj-mechaninj
aukscio reguliavima naudojant linijine pavara, batina laikytis konkreciu nurodymuy pagal
IEC 60601-1 .,Mechaniné rizika, susijusi su judan¢iomis dalimis”. Todél:

o |vertinkite ir laikykités leidZziamo atstumo tarp judanciu daliy pagal IEC 60601-1 20 lent.
(IS0 13857:2008).

e Produktai su aukscio reguliavimo funkcija gaminami ir tiekiami EXW salygomis laikantis
standarte nurodyty leidZiamu saugiu atstumu. Pradéjus naudoti ar pakeitus M| prietaisus
ir (arba) komponentus, Sie atstumai pasikeiia. Tokiu atveju gali kilti mechaniné rizika.
Sistema konfiglruojantis asmuo atsako uZ reikalaujamu saugiy atstumy laikymasi.

e Bendras sumontuotuy prietaisu ir priedu svoris negali virSyti nurodytos didZiausios aukscio
reguliavimo mechanizmo apkrovos. Virsijus leidziama apkrova gali blti sugadintas aukscio
reguliavimo mechanizmas ir nustoja galioti garantija.

« Naudojant suslégtomis dujomis varoma mechanine aukscio reguliavimo mechanizma
iSlaisvinama sukaupta energija. Todél jei sistema yra be apkrovos, staiga ir nevaldomai
jjungus aukscio reguliavimo mechanizma galima suZaloti asmenis ir paZeisti turta.

o Siekiant apsisaugoti nuo asmenu suzalojimo ir turto sugadinimo, pries prietaisu
montavima ir demontavima nustatykite aukscio reguliatoriy auksciausioje padétyje
(be energijos).

o Reguliuojamojo aukscio atraminé laikanciuju sviréiy sistema ,.flexion-port” taip
pat turi blti pakelta ir uzfiksuota auksCiausioje padétyje (be energijos) naudojant
uzspaudimo svirtj (zr. atskira ,flexion-port” naudojimo vadova bei pastabas dél

o rizikos ant atraminés laikanciyju sviréiy sistemos).

o Netycia mygtuku jjungus elektrine-mechanine aukscio reguliavimo funkcija
taip pat gali bati suZaloti asmenys ir paZeistas turtas.

o Siekiant apsisaugoti nuo suzalojimo ir pazeidimo, pries prietaisu montavima
ir demontavima isjunkite aukscio reguliavimo funkcijos maitinima.

o Atlikti aptarnavimo ir priezitros darbus aukscio reguliavimo vidinéje zonoje, t. y.
uzdengtoje atraminiame stulpe, neprieinamame i$ iSorés, gali tik specialistai.

0 Perspéjimas. Jei aukscio reguliavimo funkcija naudojama valdymo pulteliu,
pavojingoje zonoje neturi bati Zmoniy.
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KITI NURODYMAI iTd

5 Kiti nurodymai

5.1 Valymas ir dezinfekavimas
Perspéjimas. Pries valant ir dezinfekuojant batina iSjungti i$ maitinimo tinklo!
Stacionari laikymo sistema ir reguliuojamojo aukscio laikanciuju svir¢iy sistemos ..flexion-port”

ir ,\f-port” turi bati valomos komercinémis universaliomis valymo priemonémis (naudojant
neutralias valymo medziagas). Dezinfekuoti galima komerciniais dezinfekantais, patvirtintais

> dezinfekuoti pavirsius, arba dezinfekavimo servetélémis. Dezinfekavimo medziagos turi bati
; naudojamos dezinfekuoti Sluostant laikantis gamintojo nurodymu.
©
— Pavyzdziui, ITD iSbandé Siuos dezinfekantus:

Produktas Gamintojas

Bacillol plus Bode

Cleanisept Wipes Dr. Schumacher

Mikrobac Tissues Bode

Mikrozid Sensitive Wipes Schiilke

Terralin Protect Schiilke

Incidin PLUS Ecolab

Incidin Foam Ecolab

Kohrsolin FF Hartmann

Dismozol plus Hartmann

Jei batina atlikti kruopscia dezinfekcija, specialistas gali iSrinkti mazgus, tada mazgai turi bati
dezinfekuoti ir vél surinkti.

5.2 Priezitra ir remontas

Pries atliekant prieziGros veiksmus ir perduodant vezimélj remontuoti, stacionari laikymo
sistema ir reguliuojamojo aukscio laikanciuju svirciy sistemos ,flexion-port™ir ,lf-port”
visuomet turi bati nuvalytos ir dezinfekuotos tinkamomis priemonémis!

Remontuoti stacionaria laikymo sistema ir reguliuojamojo aukscio laikanciuju svirciu sistemas
.flexion-port™ir ,lf-port” gali tik kvalifikuoti specialistai. Dél visu aptarnavimo veiksmy
rekomenduojame tartis su ,,ITD GmbH". Misu aptarnavimo skyriy adresai nurodyti naudojimo
vadovo pradzioje.
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5.3 Aplinkos salygos

Stacionari laikymo sistema ir reguliuojamojo aukscio laikanéiuju svir¢iy sistemos ,flexion-port”
ir ,lf-port” skirtos jprastiniam naudojimui ligoninése ir kitose gydymo jstaigose.

Naudojimas
Aplinkos temperatdra  nuo 10 °C iki 40 °C
Oro drégnis 30-75 %
Oro slégis 700-1060 hPa
Saugos klasé P20

Gabenimas ir laikymas g
Aplinkos temperatlra nuo -25 °C iki 70 °C P
Oro dregnis 10-95 % =
Oro slégis 500-1200 hPa =

5.4 Salinimas

Atskiras elektros ir elektroninés jrangos atlieku rinkimas pagal Elektros ir
elektroninés jrangos atliekuy direktyva (EEJA, Vokietijos registracijos numeris: ﬁ e
DE35464575). Visa elektros ir elektroninés jranga, tiekiama su sistemomis nuo /
2005 m. rugpjicio 13 d., zenklinama atskiro elektros ir elektroninés jrangos —
atlieky rinkimo simboliu, rodanciu, kad tokios jrangos atliekos turi buti atskirai

renkamos Salinimui Salyse, kuriose galioja ES direktyva 2002/96/EB.

5.5 Atsarginés dalys

Galima naudoti tik ITD leidZziamas atsargines dalis. Prie jisu stacionarios laikymo sistemos
pagrindinio korpuso prilipdytas lipdukas su uzsakymo numeriu. Visi uzsakymo numeriai ir
atitinkamos atsarginés dalys archyvuojamos jmonéje ,ITD GmbH".
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PRIEDAI / TECHNINE PRIEZIORA iTo

b Priedai

ISsamus priedy sarasas pateikiamas misu kataloguose arba svetainéje www.itd-cart.com
(informacija platintojams).

7 Techniné priezitra

Stacionari laikymo sistema ir reguliuojamojo aukséio laikanciuju svir¢iu sistemos . flexion-port”
ir ,lf-port” sukonstruotos ir pagamintos ilgalaikiam ir patikimam naudojimui. Siekdami
uztikrinti jrangos sauguma, kas 12 meén. patikrinkite toliau nurodytu daliu funkcionaluma.

Laikanciosios svirtys
e Sukamos ir kreipiamos sklandziai, be per didelio laisvumo.
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Reguliuojamojo aukséio laikanciuju svir¢iu sistemos (,flexion-port”, ,.lf-port”)
e Aukscio reguliavimo funkcija veikia laisvai, kélimo jéga atitinka prietaiso svorj.

Lentynos
e Patikrinkite, ar montavimo varztai uzverzti ir ar lentyna yra stabili ir horizontali.

Lizdu blokai
e Patikrinkite, ar nepazeistas ir tvirtai patiestas maitinimo kabelis.

Papildomi lizdai
e Patikrinkite, ar nepazeistas ir tvirtai patiestas kabelis.

Serijos numeris
o Palyginkite stacionarios laikymo sistemos ir reguliuojamojo aukscio laikanciyjy svirciu

sistemos ..flexion-port” serijos numerj su numeriu, nurodytu jrangos priezitros zurnale.

Jei Siu patikru metu kiltu neaisSkumu, is karto kreipkités j platintoja.
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8 Techniniai duomenys

8.1 Apkrovos geba: ,modul-port”
(stacionarios laikymo sistemos ir komponentai)

e Pagrindinis korpusas: bendra pridéta apkrova

) o 25-150 kg
priklauso nuo ilgio

o Monitoriaus laikiklis su VESA 75/100 adapteriu iki 18 kg

e Monitoriaus laikiklis su universaliu adapteriu iki 14 kg

« Monitoriaus laikiklis su virs stalo tvirtinamu adapteriu iki 14 kg r
™

e Lentyna 10 kg =5

« StalCius 3 kg <

o Klaviatlros laikiklis 5 kg <

o Pelés kilimélis 3kg

8.2 Apkrovos geba: ,mf-port” (fiksuotos ir sukamos laikanciosios svirtys)

o Laikancioji svirtis, fiksuota iki 23 kg
. §arnyriné svirtis, 1 lenkimas iki 23 kg
« Sarnyrine svirtis, 2 lenkimai iki 18 kg

8.3 Apkrovos geba: ,rm-port” (sukamos laikanciosios svirtys)

« Sarnyrine svirtis, 1 lenkimai iki 23 kg
o Sarnyriné svirtis, 2 lenkimai (250 mm + 250 mm) iki 23 kg
o Sarnyrineé svirtis, 2 lenkimai (325 mm + 325 mm) iki 18 kg

8.4  Apkrovos geba: . flexion-port”
(reguliuojamojo aukscio laikanciuju svirciu sistemos)

o flexion-port” (priklauso nuo modelio) 3-10 kg
8-14 kg
11-20 kg

e Pavertimo ir pasukimo mechanizmas iki 14 kg

o Stulpas (Down-Post) 10 kg

o Pelés kilimélis 3 kg

8.5  Apkrovos geba: ,lf-port” (reguliuojamojo aukscio laikanciosios svirtys)

e priklausomai nuo modelio 0-8 kg
0-5kg/0-11 svary
5-10kg / 11-22lbs

UzZ turinj atsakingas asmuo: ITD GmbH.
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